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= 'July' is for Julius (J&77)
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"Caesar's Comet" (¥ £) appeared
in Roman coinage — to attribute the

appearance of astronomical phenomena
as portents to suit the power of the day.

http://www.3pipe.net/2009/1 1/tale-of-two-caesars-hbos-rome-tv-series.html
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Gate in Ephesus

"Divi Filius", abbreviated "Divi F", meaning in
Latin, divine son of God — a dedication to the
"Divine son of God, Augustus*.

http://www.heartofeugene.org/Sermons/2007/WordInHeart.htm
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1 Thessalonians 2 Interlinear http:/biblehub.com/interlinear/1_thessalonians/2-7.htm
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[KJV]  But we were gentle among you, even as a nurse cherisheth her
children:
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[NIV] Instead, we were like young children among you. Just as a nursing
mother cares for her children,
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John Stott, The Message of 1 & 2 Thessalonians, The Bible Speaks Today Series, IVP Academic, 1994
Gary S. Shogren, 1-2 Thessalonians, ZECNT, Grand Rapids: Zondervan, 2012
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